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Curriculum Vitae  
  

Informazioni personali  
Nome / Cognome Aisha Nasimi 

Indirizzo Via del Vecchietta n. 172, 53100 Siena 
   Cellulare: 3478828164 

E-mail nasimi@unistrasi.it  
  

Cittadinanza Italiana 
  

Data di nascita 18/10/1984 
  

Sesso F 
  

 
 

 
  

Percorso accademico Maggio 2018 – periodo attuale 
Assegnista di ricerca presso il centro Cils, Università per Stranieri di Siena, con il progetto “Studio e 
analisi dell’impatto dei percorsi formativi e valutativi” – fondo FAMI 2014-2020.  
 
Costruzione e somministrazione dei test CILS; valutazione dei test CILS; partecipazione alle attività di 
ricerca e studio presso il Centro CILS. 
Svolgimento delle attività previste nell’ambito del progetto FAMI ATS-ECLIM “Studio e analisi 
dell’impatto dei percorsi formativi e valutativi”. 
 

 
 Triennio 2015-2017  
 Dottorato di ricerca in “Linguistica Storica, Linguistica Educativa e Italianistica. L'Italiano, le altre 

Lingue e Culture”  
Tesi sulla “Verifica delle possibilità per una certificazione della lingua araba”. Settore scientifico-
disciplinare: L-LIN/02, discussa in data 14/02/2018. Voto: Eccellente con Lode.  
Università per Stranieri di Siena  

  
 

 a.a. 2010/2011 
Laurea Magistrale in “Scienze Linguistiche e Comunicazione Interculturale”, indirizzo in “Lingue 
orientali”. 

 Tesi in Lingua e Letteratura Araba: “L’indole dei due ministri” Traduzione e analisi storico-letteraria 
del testo medievale “Ahlāq al-ūazīraīn” di Abū Haīiān al-Taūhīdī” (X secolo). 

 Università per Stranieri di Siena 
 
 

 a.a. 2006-2007 
 Laurea Triennale in Mediazione Linguistica e Culturale, indirizzo in “Fenomeni Migratori” 

Tesi in Storia Contemporanea: “La questione dei mandati e la formazione della Siria 
contemporanea”. 

 Università per Stranieri di Siena 
 

 
 

Votazione: 110 e lode. 
 

Pubblicazioni NASIMI A (in stampa). Il profilo degli apprendenti della lingua araba nel contesto formativo italiano. 
LEND. LINGUA E NUOVA DIDATTICA, ISSN: 1121-5291 
 
NASIMI A (in stampa). Verifica delle possibilità per una certificazione della lingua araba. In: (a cura di): 
BAGNA C. CARBONARA V., Le lingue dei centri linguistici nelle sfide europee e internazionali: 
formazione e mercato del lavoro Vol.2. ETS 
 
NASIMI A., (2018) La valutazione certificatoria della lingua araba: lo stato dell’arte, criticità e approcci, 
STUDI ITALIANI DI LINGUISTICA TEORICA E APPLICATA, ISSN: 0390- 6809, N. 1.  
 
Nasimi A., (2018) Per un prototipo sperimentale di certificazione di arabo L2: i livelli A1 e A2, (in 
corso di pubblicazione), Roma Tre Press.  
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Nasimi A., (2017) Verifica delle possibilità per una certificazione della lingua araba, in Atti X convegno 
AICLU, 18-20 maggio 2017, Le lingue dei centri linguistici nelle sfide europee e internazionali: 
formazione e mercato del lavoro (in corso di pubblicazione), Università per Stranieri di Siena. 
 
Nasimi A., (2017) Verifica delle possibilità per una certificazione della lingua araba in ALTE 6th 
International Conference on-line proceedings, Bologna (Italy) 3-5 May 2017, Learning and 
Assessment: Making the Connections, Contributo in Atti di convegno.  

Cosenza L, and Nasimi A., (2015) Italianismi Nel Mondo Arabo: L’italiano Fra Le Altre Lingue Nei Pa-
norami Linguistici Urbani in STUDI ITALIANI DI LINGUISTICA TEORICA E APPLICATA,  Articolo in ri-
vista. 

 
 
 

Partecipazioni a convegni INTERVENTI A CONVEGNI CON RELAZIONE 

 Intervento al seminario LEND “Seminario sull’italiano come lingua seconda” con una presentazione dal 
titolo “La certificazione CILS e il suo impatto nel contesto scolastico” a Siena presso l’Istituto si Istru-
zione Superiore “Tito Sarrocchi” in data 06/05/2019. 

  

Convegno “La certificazione di italiano come lingua straniera (CILS) 25 anni di storia, progetti, prospet-
tive”, 18-19 dicembre 2018, Università per Stranieri di Siena, titolo intervento: “Un’ipotesi di trasferibi-
lità del formato della certificazione CILS per la valutazione della lingua araba”.  

 
 Convegno “Didattica dell’arabo e certificazione linguistica: riflessioni e iniziative”, 10 gennaio 2018, Di-

partimento di Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi Roma Tre, presentazione progetto di 
ricerca “Per un prototipo sperimentale di certificazione di arabo L2: i livelli A1 e A2”.  

  
 X Convegno internazionale AICLU – “Le lingue nei centri linguistici nelle sfide europee e internazionali: 

formazione e mercato del lavoro”, 18-20 maggio 2017, Università per Stranieri di Siena, Italia (parteci-
pazione con relazione: presentazione della ricerca di dottorato). 
 
ALTE 6th International Conference – “Learning and Assessment: Making the Connections”, 3-5 maggio 
2017, Bologna, Italia (partecipazione con relazione: poster relativo alla ricerca di dottorato). 
 
Seminario-incontro sul tema Linguistic Landscape con Jasone Cenoz, Durk Gorter, Università per Stra-
nieri di Siena, 22/07/2015, presentazione ricerca “Italianisms in the Arab World: Italian among other 
languages in linguistic landscapes”. 

 
Convegno AATI 2015, 22-26/06/15, Università per Stranieri di Siena, (23/06/2015), presentazione 
ricerca “Italianismi nel mondo arabo: l’italiano fra le altre lingue nei panorami linguistici urbani”.  
 
Clodis Seminar, Università per Stranieri di Siena, 3-5/06/2015, presentazione progetto di ricerca di 
dottorato: “Verification and analysis of possibilities for an arabic language certification”.  
 

 
 PARTECIPAZIONE A CONVEGNI SENZA RELAZIONE 
  

Partecipazione al corso di formazione SIG - ALTE “Raters and rating” il giorno 23/04/19 e alla 53  ̂
conferenza ALTE tenutasi a Gent (Belgio) i giorni 25 e 26 aprile 2019; 
 
Partecipazione al corso su “A learning-oriented assessment approach to scenario-based assessment” 
del prof. J. Purpura marzo-maggio 2017, Università per Stranieri di Siena.  
 
Partecipazione alla 4^ Scuola Estiva EALTA a numero chiuso, “Assessing the productive skills” 18-22 
luglio 2016, Università di Innsbruck (Austria).   
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38^ conferenza annuale LTRC-ILTA “Language constructs, contexts, and content in classroom and large-
scale assessments”, 20-24 giugno 2016, Università di Palermo. 
 
13^ conferenza annuale EALTA “Assessment of what…? Revisiting the issue of construct(s)?”, 5-8 
maggio 2016, Università Politecnica di Valencia (Spagna). 
 
“The Qur’ān between Late Antiquity and Middle Ages: Form, Structure, Comparative Studies – 
international colloquium”, Università per Stranieri di Siena – Università di Roma 3, 20-22/05/2015. 
 
“Educazione interculturale e curricolo plurilingue. Insegnare anche cinese, giapponese, arabo e russo 
nella scuola multilingue – LEND”, Università per Stranieri di Siena, 27/03/2015. 
 

ORGANIZZAZIONE CONVEGNI Membro del Comitato Organizzatore del convegno “La certificazione di italiano come lingua straniera 
(CILS) 25 anni di storia, progetti, prospettive”, 18-19 dicembre 2018, Università per Stranieri di Siena. 
 
Collaborazione nell’organizzazione del XIX Convegno Nazionale GISCEL 2016, “L’italiano dei nuovi 
italiani” l’Università per Stranieri di Siena, 7 al 9 aprile 2016.  
 
Collaborazione nell’organizzazione del Convegno AATI 2015, 22-26/06/15, Università per Stranieri di 
Siena.  
 

ALTRE ESPERIENZE 
PROFESSIONALI 

 

  
Data e luogo Maggio 2018 – periodo attuale 

Lavoro e posizione ricoperti Valutatrice delle prove scritte e orali della certificazione CILS – livelli A1 e A2, A2 integrazione, B1 
cittadinanza. – Siena Italtech (Università per Stranieri di Siena) 

  
Data e luogo 28 Settembre 2018, Siena 

Lavoro e posizione ricoperti Bright 2018, La Notte dei Ricercatori – Università per Stranieri di Siena - organizzazione del 
Laboratorio di lingua araba: “Impara Giocando”  

  
Data e luogo 29 settembre 2017 

Lavoro e posizione ricoperti Bright 2017, La Notte dei Ricercatori – Università per Stranieri di Siena -organizzazione del 
Laboratorio di lingua araba: “Mille e una parola in una notte” 

  
Data e Luogo Dicembre 2015 

Lavoro e posizione ricoperti Traduzione in lingua araba del sito internet di Siena Italtech – Spin Off Università per Stranieri di 
Siena http://www.sienaitaltech.it/.  

Nome datore di lavoro Siena Italtech – Università per Stranieri di Siena. 
  

Data e Luogo Gennaio-giugno 2014 
Lavoro e posizione ricoperti Insegnamento lingua araba ad apprendenti adulti (livello base) – 30 ore 

Nome datore di lavoro Wall Street English, Siena.  
  

Data e Luogo 3-5 ottobre 2014 – Certosa di Pontignano (Siena) 
Lavoro e posizione ricoperti Assistente congressuale alla XXII conferenza italo-britannica “Better together or better apart? Italian 

and British views of Europe” organizzata dal British Council e dall’Ambasciata Britannica a Roma. 
Principali attività e responsabilità Accompagnamento di parte degli ospiti congressisti dall’aeroporto di provenienza alla sede del 

meeting; accoglienza e registrazione dei partecipanti e distribuzione del materiale relativo alla 
conferenza; presenza in aula e assistenza nel corso degli interventi; servizio informazioni 
nell’ambito dell’organizzazione dell’evento. 

Nome del datore di lavoro Language Box tramite l’Università degli Studi di Siena 
  

Data  Settembre 2014  
Lavoro e posizione ricoperti Traduzione 

Principali attività e responsabilità Traduzione di documentazione giuridica dall’italiano all’arabo. 
Nome del datore di lavoro Procura di Siena 

  
Data e Luogo Maggio 2014 – Azienda ospedaliera di Siena 

Lavoro e posizione ricoperti Mediazione Culturale 
Principali attività e responsabilità Servizio di traduzione e interpretariato presso l’azienda ospedaliera di Siena (arabo – italiano)  

Nome del datore di lavoro Servizio volontario a favore di una rifugiata di origini siriane.  
  

Data e Luogo Maggio 2014 
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Lavoro e posizione ricoperti Traduzione 
Principali attività e responsabilità Traduzione di documentazione giuridica dall’italiano all’arabo. 

Nome del datore di lavoro Procura di Siena 
  

Data e Luogo 2-5 ottobre 2013 – Certosa di Pontignano (Siena) 
Lavoro e posizione ricoperti Assistente congressuale alla XXI conferenza italo-britannica “La democrazia del welfare in Europa: 

cambiare marcia o cambiare mezzo?” organizzata dal British Council e dall’Ambasciata Britannica a 
Roma, con la partecipazione del Presidente del Consiglio dei Ministri.  

Principali attività e responsabilità Accompagnamento di parte degli ospiti congressisti dall’aeroporto di provenienza alla sede del 
meeting; accoglienza e registrazione dei partecipanti e distribuzione del materiale relativo alla 
conferenza; presenza in aula e assistenza nel corso degli interventi; servizio informazioni nell’ambito 
dell’organizzazione dell’evento.  

Nome del datore di lavoro Language Box tramite l’Università degli Studi di Siena  
 

 
Data e Luogo 2-5 luglio 2013 – Certosa di Pontignano (Siena) 

Lavoro e posizione ricoperti Assistente congressuale alla conferenza internazionale “Sustainable Development Solutions for the 
Mediterranean Region” – Med Solutions Network, a Global Initiative for the United Nations.    

Principali attività e responsabilità Accompagnamento di parte degli ospiti congressisti dall’aeroporto di provenienza alla sede del 
meeting; accoglienza e registrazione dei partecipanti e distribuzione del materiale relativo alla 
conferenza; presenza in aula e assistenza nel corso degli interventi; servizio informazioni nell’ambito 
dell’organizzazione dell’evento. 

Nome del datore di lavoro Language Box tramite l’Università degli Studi di Siena 
 

 
 

                                                   
Data 

                  Lavoro e posizione 
ricoperti 

  
                      Nome del datore di 

lavoro    
 

 
   Febbraio – Giugno 2013 

Insegnamento della lingua italiana L2 ad utenti stranieri nell’ambito del Progetto FEI “Lingua e 
Cittadinanza”. 
 
 
Associazione Arci Siena (Comitato Provinciale) 

Data Maggio 2012 – Aprile 2013 
Lavoro o posizione ricoperti Progetto di Servizio Civile Nazionale “Cantieri di Cittadinanza” 

Principali attività e responsabilità Assistenza e consulenza ai migranti nei colloqui e nell’espletamento delle pratiche burocratiche di 
soggiorno; contatti con i servizi territoriali e mappatura dei referenti delle strutture coinvolte; 
monitoraggio e schedatura settimanale delle offerte formative, di lavoro e di alloggio; 
accompagnamento degli utenti presso i servizi territoriali e/o le strutture di riferimento per 
l’assistenza. 
 
collaborazione alla gestione del gruppo di profughi in seguito all’’emergenza Nord Africa’. 

Nome del datore di lavoro Associazione Arci Siena (Comitato Provinciale) 
Tipo di attività o settore Servizio Civile Nazionale – Settore Immigrazione. 

 
 
 

Data  Novembre 2012 – Agosto 2013 
Lavoro e posizione ricoperti Insegnamento privato della lingua araba ad adulti. 

  
Data Giugno 2009 

                     Lavoro e posizione 
ricoperti                                         

Insegnamento privato della lingua araba ad adulti. 

  
Data Febbraio-Aprile 2009 

Lavoro e posizione ricoperti                                        Collaborazione al progetto “Lingua e Cittadinanza” presso il Centro F.A.S.T. (Università per Stranieri 
di Siena). 

Principali attività e responsabilità Costruzione di materiali didattici on-line di italiano per apprendenti di Italiano L2 (come lingua 
seconda) destinati all’inserimento in piattaforma di apprendimento on-line.  

Nome del datore di lavoro Università per Stranieri di Siena. 
Tipo di attività o settore Didattica dell’italiano a stranieri - Linguistica 

 
 

 

Data Novembre 2007 
Lavoro e posizione ricoperti                                        Collaborazione 

Principali attività e responsabilità Traduzione di documentazione commerciale dall’arabo all’italiano. 
Nome e indirizzo del datore di lavoro Confindustria Siena 
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Tipo di attività o settore 
 
 

Traduzione 

Data Novembre 2005 – Dicembre 2006 
Lavoro e posizione ricoperti Tirocinio obbligatorio ai fini del conseguimento della laurea. 

Principali attività e responsabilità Traduzione di materiale informativo Inps dall’Inglese all’Italiano e dall’Italiano all’arabo. 
Tipo di attività o settore 

 
 

Traduzione 

  

Corsi di Formazione  
  

Data 9-10 maggio 2014 
Titolo della qualifica rilasciata Seminario-workshop “Analfabetismi e alfabetizzazione in contesti migratori: buone pratiche ed 

esperienze in atto” (10 h) 
Nome e tipo d'organizzazione 

erogatrice dell'istruzione e 
formazione 

Università per Stranieri di Siena 

  
Data Marzo 2014 

Titolo della qualifica rilasciata Corso di formazione per lo sviluppo di conoscenze e competenze nell’ambito dei servizi legati al 
mondo del web e alla localizzazione dei siti web. (14 h) 

Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

Siena Italtech – Tecnologie per lo Sviluppo Linguistico  

  
Data Maggio 2013 

Titolo della qualifica rilasciata Corso di 1° e 2° Livello per Somministratore CILS – Certificazione di Italiano come Lingua 
Straniera   

Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

Università per Stranieri di Siena 

  
  

Data Aprile 2013 
Titolo della qualifica rilasciata Partecipazione al Modulo “Le politiche per l'educazione: lingua, mediazione, integrazione” 

nell'ambito del Master regionale “Progettazione e gestione di processi partecipativi” 
Nome e tipo d'organizzazione 

erogatrice dell'istruzione e 
formazione 

Università per Stranieri di Siena 

  
Data Febbraio-Maggio 2013 

Titolo della qualifica rilasciata Corso di formazione per docenti di italiano come L2 nell'ambito del progetto FEI “Rete e 
Cittadinanza. Verso un sistema toscano integrato” 

Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

Unione Europea; Regione Toscana; Università per Stranieri di Siena; Ministero dell'Interno 

  
Data Febbraio-Marzo 2013 

Titolo della qualifica rilasciata Corso per la gestione dell'accoglienza dei richiedenti protezione internazionale “Accoglienza 
integrata: quale futuro?” 

Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

Arci Comitato Provinciale Senese, Cesvot, Misericordia di Chiusi, Misericordia di Rapolano Terme, 
Amministrazione Provinciale di Siena. 
 

  
Data Marzo-Giugno 2010 

Titolo della qualifica rilasciata Attestato di partecipazione al Corso di formazione per animatori territoriali per la creazione di nuovi 
legami sociali, “E tu, da che parte stai?” 

Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

 Arcisolidarietà Siena, Cesvot, Acli per la solidarietà, Società Cooperativa Maniunite Impresa 
Sociale, Associazione Culturale Straligut. (Corso svolto presso Arci Siena). 

 
 

 

Istruzione di base  
Data A.s. 2002-2003 

Titolo della qualifica rilasciata Diploma socio-pedagogico 
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Nome e tipo d'organizzazione 
erogatrice dell'istruzione e 

formazione 

Liceo socio-pedagogico “E. S. Piccolomini” Siena. 

Livello nella classificazione 
nazionale o internazionale 

Votazione Esame di Stato: 95/100. 

  
Data Giugno 2002 

Titolo della qualifica rilasciata Certificazione linguistica Preliminary English Test (PET) 
Nome e tipo d'organizzazione 

erogatrice dell'istruzione e 
formazione 

University of Cambridge 

Livello nella classificazione 
nazionale o internazionale 

Votazione: ‘Pass with merit’. 
 
 

  

Madrelingua(e) Italiano - Arabo 
  

Altra(e) lingua(e)  
  Comprensione Parlato Scritto 

Livello europeo (*)  Ascolto Lettura Interazione orale Produzione orale  
Arabo   C2  C2  C2  C2  C2 

Inglese   C1  C1  C1  C1  C1 
Francese   A2  A2  A2  A2  A2 
Spagnolo   A2  A2  A1  A1  A1 

 (*) Quadro comune europeo di riferimento per le lingue 
  

Capacità e competenze 
informatiche 

Pacchetto Microsoft, e-mail, Internet, gestione file, utilizzo pc Macintosh, utilizzo sistema operativo 
Linux (Ubuntu). 

  
  
  

Ulteriori informazioni Approfondita conoscenza e profondo interesse per il mondo arabo-islamico per contatti diretti e 
frequenti dalla nascita con la lingua e la cultura del paese di origine del padre (Siria). 
 
Attitudini personali: serietà, forte senso di responsabilità, capacità relazionali e attitudine al lavoro di 
gruppo, motivazione alla crescita professionale e personale. 
 
Interessi di ricerca: arabistica, islamistica, insegnamento, apprendimento e valutazione della lingua 
araba come lingua straniera, culture arabe, linguistica e studio delle lingue.  

  

 
 

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196 
"Codice in materia di protezione dei dati personali".  
 
 
Data: Aggiornato al 18/06/2019 
 
 

Firma _______________________________ 
 

 


